9h00
10h00

10h20 - 12h30

10h20

10h50

11h20

11h50

12h20

12h30 - 14h00

14h00 - 16h00

14h00

14h20

14h40

PROGRAMME

LES ETUDES FRANCAISES
AUJOURDHUI

VENDREDI 9 NOVEMBRE

Enregistrement des participants (1°" étage)

Ouverture du colloque (salle 33)

Jelena FILIPOVIC, Vice-doyenne de la Faculté de Philologie
Frédéric MONDOLONI, Ambassadeur de France en Serbie
Veran STANOJEVIC, Directeur du Département d'études romanes

Séance pléniére (salle 33)
président : Veran Stanojevic¢

Frangois RASTIER (CNRS — INALCO)
La linguistique, science des ceuvres ?

Philippe DAROS (Université Sorbonne Nouvelle — Paris 3)
Pour une approche anthropologique du fait littéraire

Dejan STOSIC (Université Toulouse — Jean Jaurés & CLLE-ERSS)
Pour une linguistique contrastive outillée : corpus paralleles et comparaison des langues

Bojan JOVIC (Institut de la littérature et des arts, Belgrade)
De la fin d'un monde a la création de nouveaux mondes, intermédiaux et interdisciplinaires

Discussion

Déjeuner
Buffet servi a la Faculté de Philologie de Belgrade

Séance 1A (salle des réunions)
Littérature et savoir
présidente : Milica Vinaver-Kovi¢

Jelena NOVAKOVIC (Université de Belgrade)
Poésie et science

Tamara VALCIC BULIC (Université de Novi Sad)
La « géohistoire » littéraire et Les Indes
d'Edouard Glissant

Matthieu LESUEUR (Université Toulouse — Jean
Jaures)

Le Voyage du monde de Descartes de Gabriel
Daniel : étude d'une « philosophique-fiction »
a vocation scientifique

14h00 - 16h00

14h00

14h20

14h40

Séance 1B (salle 33)
président : Francois Rastier

Myriam BRAS (Université Toulouse — Jean
Jaures)

Etude du syntagme « au départ » en
discours : sur le chemin d'une évolution ?

Veran STANOJEVIC (Université de Belgrade)
Flexibilité de la perspective temporelle
comme critére de distinction des systéemes
temporels serbe et frangais

Milana DODIG & Tijana ASIC (Université de
Kragujevac)

Question de la traduction des non
téléonomiques et du conditionnel objectif
en francais et en serbe



15h00

15h20

15h40
16h00 - 16h30

16h30 - 17h50

16h30

16h50

17h10

17h30
17h45 - 18h00

18h00 - 19h15

18h00

18h20

Branka GERATOVIC-IVANOVIC (Université de
Belgrade)

Perspective sociologique dans I'ceuvre de
quelques auteurs francais de I'extréme
contemporain (A. Ernaux, D. Eribon, F. Bon, P.
Michon, P. Bergounioux)

Marija PANIC (Université de Kragujevac)
La zoologie dans I''mage du monde de
Gossouin de Metz

Discussion

PAUSE CAFE

Séance 2A (salle des réunions)

Etudes franqaises hier et aujourd’hui
présidente : Jelena Novakovi¢

Alexandru MATEI (Universite Ovidius de
Constanta)

Etudes francaises : la fabrique a concepts
anglo-saxonne vue depuis « |'universel »

Dragos JIPA (Université de Bucarest)

La littérature francaise comme discipline
académique en Roumanie (xix®-xx® siecles).
L'exemple de I'Université de Bucarest

Nermin VUCELJ (Université de Nig)
L'age classique francais dans les périodisations
littéraires

Discussion

PAUSE CAFE

Séance 3A (salle des réunions)

Métissages subversifs
présidente : Tamara Valcic¢ Buli¢

Katarina MELIC (Université de Kragujevac)
Langue ennemie et langue d'écriture dans
I'ceuvre d'Agota Kristof

Zeineb GHEDHAHEM (Université de Tunis)

Pour une littérature scriptible : Entre les
stratégies de subversion de la langue frangaise
et le recours a l'interlangue dans I'ceuvre
d'Alain Mabanckou

15h00

15h20

15h40
16h00 - 16h30

16h30 - 17h50

16h30

16h50

17h10

17h30
17h45 - 18h00

18h00 - 19h15

18h00

18h20

Claire MARTINOT (Sorbonne Université) &
Tomislava BOSNJAK BOTICA (Institut de
langue croate et de linguistique)

L'acquisition de la langue maternelle : une
entreprise a la fois syntaxique et
sémantique. Perspective comparative :
croate, francais

Tatjana SAMARDZIJA GREK (Université de
Belgrade)

Gérondif repére temporel et gérondif de
concomitance

Discussion

PAUSE CAFE

Séance 2B (salle 33)
présidente : Myriam Bras

Agnieszka KONOWSKA (Université de £6d?)
Le nom propre dans une perspective
argumentative

Sasa MARJANOVIC (Université de Belgrade)
Aleksandra MILETIC (Université Toulouse —
Jean Jaurés)

Corpus paralleles au service de la
lexicographie bilingue

Zvonko NIKODINOVSKI (Université Sts
Cyrille et Méthode de Skopje)

La sémiologie de la stupidité dans la langue
francaise

Discussion

PAUSE CAFE

Séance 3B (salle 33)
président : Sasa Marjanovic¢

lvanka RAJH (Ecole supérieure d'économie et
de gestion de Zagreb) & Larisa GRCIC
SIMEUNOVIC (Université de Zadar)
Concevoir, développer, lancer : I'analyse
syntactico-sémantique des verbes dans le
domaine du marketing

Zoran NIKOLOVSKI (Université Saint Clément
d'Ohrid de Bitola)

Les anglicismes lexicaux en francais dans la
linguistique et la littérature



18h40

19h00

20h00

9h00 - 11h00

9h00

9h20

9h40

10h00

10h20

10h40
11h00 - 11h30

11h30 - 13h00

11h30

Vesna CAKELJIC (Université de Belgrade)
Un regard autre sur I'histoire de I'Afrique dans
La Saison de l'ombre de Léonora Miano

Discussion

DINER FESTIF
Diner offert par I'Institut frangais de Serbie

18h40

19h00

SAMEDI 10 NOVEMBRE

Séance 4A (salle des réunions)

Perspectives en jeu
président : Patrick Marot

Zorana KRSMANOVIC (Université de Belgrade)
Les approches critiques des romans francais
médiévaux sur Tristan et Iseut

ieljka JANKOVIC (Université de Belgrade)
Madame de Lafayette et les études de
genre : les enjeux d'une polémique

Nada PURIC (Université de Belgrade)
Le Labyrinthe du monde de Marguerite
Yourcenar comme texte performatif

Bertrand FONTEYN (WBI/Université de Belgrade)
La Chambre aux miroirs, une visite médicale
chez Paul Nougé

Milica VINAVER-KOVIC (Université de Belgrade)
Ecriture et lecture idéologisée pour enfants :
le retour d'un vieux paradigme

Discussion

PAUSE CAFE

Séance 5A (salle des réunions)

Littérature et philosophie
présidente : Alexandru Matei

Patrick MAROT (Université Toulouse — Jean
Jaures)

Trois modéles métaphysiques de la théorie
littéraire

9h20 - 11h00

9h20

9h40

10h00

10h20

10h40
11h00 - 11h30

11h30 - 13h00

11h30

Ivan JOVANOVIC (Université de Nig) &
Tatjana DURIN (Université de Novi Sad)
L'extension sémantique des lexemes
obscénes en francais et en serbe : exemple
du sexe masculin et féminin

Discussion

Séance 4B (salle 33)
président : Aleksandar Stefanovi¢

Charlotte DEFRANCE (Université de
Granade)

Quelle utilisation pour étre en train de +
infinitif aujourd’hui ?

Ljubica PURIC (Université de Belgrade)
Sur la modification des noms propres en
francais et en serbe

Milena ANBELIC (Université de Belgrade)
Evolution des effets de sens de la
périphrase aller + infinitif

Selena STANKOVIC (Université de Nig)
Le génitif possessif non prépositionnel
dans Osman de Dzivo Gunduli¢ et ses
équivalents francais

Discussion

PAUSE CAFE

Séance 5B (salle 33)
présidente : Selena Stankovi¢

Aleksandar STEFANOVIC  (Sorbonne
Université) & Donatien LEBASTARD

La formation des officiers de I'armée de
terre en France, au Royaume-Uni et aux
Etats-Unis : Approche comparative et
traductologique



11h50

12h10

12h30

13h00 - 14h30

14h30 - 15h50

14h30

14h50

15h10

Petr KYLOUSEK (Université Masaryk de Brno)
Divorces et réconciliations dans les
philologies : temps, espace et causalité

Dimitri GARNCARZYK (Université Sorbonne
Nouvelle - Paris 3)

Poésie lyrique et connaissance. Lectures
croisées de Charles Batteux et Jacques
Bouveresse

Discussion

Déjeuner
Buffet servi a la Faculté de Philologie de Belgrade

Séance 6A (salle des réunions)
Intergénéricité, interartialité,
intermédialité

présidente : Biljana TeSanovi¢

Mohamed BOUDJADJA (Université de Sétif 2)
Intergénéricité et Histoire dans les textes
d'Assia Djebar

Radosveta KRASTANOVA (Nouvelle université
bulgare)

Surréalisme et transgression : une tentative
de création trans-livresque

Eva VOLDRICHOVA BERANKOVA (Université
Charles de Prague)

No future forever. L'interartialité et
I'intermédialité post-punk dans le roman
francais contemporain

11h50

12h10

11h30 - 13h00

11h30

11h50

12h10

12h30

14h30 - 15h50

14h30

14h50

15h10

Branko RAKIC (Université de Belgrade)
De l'importance de la phase préparatoire
dans I'enseignement de l'interprétation
consécutive

Halina CHMIEL-BOZEK (Université
pédagogique de Cracovie)

La traduction dans la didactique ou la
didactique de la traduction — quelques
réflexions sur les objectifs des
programmes universitaires en Pologne

Séance 5C (salle 34)
présidente : Agnieszka Konowska

Francoise COLLINET (Université Jagellonne
de Cracovie)

La nouvelle rhétorique : quand I'étude du
discours devient I'instrument d’un projet
philosophique. Paralogismes et discours

rapporté

Barbara VODANOVIC (Université de Zadar)
Les présupposés de il(s) dans le roman
Debout-payé

Anna BOBINSKA (Université de £6dz)
Réactions émotionnelles face a une
situation : logique et subjectivité de
I'interjection

Discussion

Séance 6B (salle 33)
présidente : Ljiliana Buri¢

Ana VUJOVIC (Université de Belgrade)
Le Francais sur objectifs universitaires
pour les professeurs des écoles

Jelena BRAJOVIC (Université de Belgrade)
Interactions et formations en Francais sur
Objectif Spécifique (FOS) : actes
pré/pédagogiques d'un enseignant de
Frangais Langue Etrangére (FLE)

Elzbieta GAJEWSKA (Université
pédagogique de Cracovie)

Les aspects interculturels dans
I'enseignement du Francais des Affaires



15h30
15h50 - 16h20

16h20 - 17h45

16h20

16h40

17h00

17h20

17h40

18h00

Discussion

PAUSE CAFE

Séance 7A (salle des réunions)

Le Sujet en question
présidente : Radosveta Krastanova

Biljana TESANOVIC (Université de Kragujevac)
Psychocritique de Charles Mauron, ou
I'écriture racinienne comme mise en scéne
du moi

Lou MOURLAN (Université Toulouse — Jean
Jaures)

Humanisme et littérature d'aprés-guerre : la
crise de la nature humaine dans les romans
de Vercors

Daniela CURKO (Université de Zadar)
Cauchemar, hallucination, folie : Une lecture
de Thérese Raquin a la lumiere de la pensée
de Schopenhauer sur l'inconscient

Frano VRANCIC (Université de Zadar)
Le christianisme dans les romans de
conversion de Joris-Karl Huysmans

Discussion

Cloture du colloque (salle des réunions)

15h30
15h50 - 16h20

16h20 - 17h45

16h20

16h40

17h00

17h20

17h40

Discussion

PAUSE CAFE

Séance 7B (salle 33)
présidente : Jelena Brajovi¢

Ljiljana DURIC (Université de Belgrade)
L'évolution de la notion de médiation
linguistique et culturelle : quelles
implications sur I'enseignement du FLE en
Serbie

Vesna SIMOVIC (Université de Nis)
Lire en classe de FLE : comment motiver
les apprenants

Miroslava NOVOTNA (Université Masaryk
de Brno)

Théatre et apprentissage du francais
langue étrangére

Natasa RADUSIN-BARDIC (Université de
Novi Sad)

L'analyse de l'interrogation totale dans
I'interlangue des apprenants serbophones
de FLE

Discussion



